
FRANÇAIS
INSTRUCTIONSlDdINSTALLATIONlSUSPENSIONlOUlAPPLIQUElCLASSEl1

=es3instructions3sont3fournies3pour3votre3sécuritéê
íeuillez3 lire3ces3 instructions3avec3précaution3et3étudier3toutes
les3illustrations3avant3de3commencer3le3montage3du3luminaireê

(ê3üi3vous3nàavez3aucunes3connaissances3en3électricité63consultez
un3installateur3expérimentéê3

)ê3Ivant3làinstallation3couper3le3compteur3électriqueê
/ê3Gour3éviter3des3dommages3sur3làinstallation3électrique63orientez

le3câblage3électrique3avant3de3percer3les3trous3pour3la3fixation
«ê3Ätilisez3toujours3des3ampoules3correspondant3à3la3forme3et3à3la

puissance3en3watts3indiquées3sur3làappareilê3
Eê3 Üaccorder3 ce3 luminaire3 sur3 une3 installation3 électrique

conforme3aux3règlements3nationaux en3vigueurê
»ê3RACCORDEMENTlELECTRIQUE

ATTENTIONlCElLUMINAIRElDOITlETRElMISlAlLAlTERREÉ
üi3votre3 luminaire3est3muni3dàun3boitier3 isodome3avec3manchon6
alors3pour3conserver3à3ce3produit3toute3sa3sécurité63la3longueur
des3conducteurs3dàalimentation3venant3du3mur3ou3du3plafond
devra3 impérativement3 être3 limitée3 à3 N3 cm3 de3 manière3 à3 ce
quàils3soient3gainés3par3le3manchon3souple3incorporé3au3boîtier
de3raccordementê3wüàils3sont3plus3court3raccourcir3le3manchon5
íotre3 luminaire3 peut3 être3 fournit3 avec3 trois3 gaines3 isolantes
wuniquement3 pour3 les3 montages3 sans3 boitier3 isodome3 ou
domino563à3insérer3sur3les3câbles3venant3du3mur3de3votre3logement
afin3de3garantir3la3sécurité3de3votre3installationê
Üaccordez3le3conducteur3de3terre3du3câblage3de3votre3logement
wnormalement3 nu3 ou3 sous3 gaine3 vert8jaune53 à3 la3 borne3 de
terre3du3luminaire3marquée3«3k3»63«3earth3»3ou3 et8ou3de3couleur
vert8jauneê
Üaccordez3 le3 conducteur3 de3 tension3 commutable3 de3 votre
logement3wgénéralement3marron3ou3rouge53à3la3borne3ou3au
fil3de3tension63marqués3«3W3»63«3live3»3et8ou3de3couleur3marronê
Üaccordez3le3conducteur3neutre3de3votre3logement3wgénéralement
bleu3 ou3 noir53 à3 la3 borne3 ou3 au3 fil3 neutre63 marqué3 «3 ö3 »3 ou3
«3öeutral3»3et8ou3de3couleur3bleueê

Lê íérifiez3encore3une3fois3que3tous3les3raccordements3sont3sûrs6
et3quàaucun3fil3détaché3nàest3resté3hors3du3connecteur

Nê íérifiez3quàaucun3fil3nàest3coincé3derrière3ou3dans3le3luminaire6
et3terminez3làinstallationê

7ê íeillez3à3mettre3en3place3une3ampoule3appropriéeê3Tans3certains
luminaires63làampoule3ne3doit3pas3se3trouver3à3proximité3dàobjet
ou3de3surfaceê3üi3tel3est3le3cas63un3symbole3de3distance minimale
figurera3 sur3 le3 luminaire3 û3 il3 se3 présente3 comme3 cihdessous63 avec
indication3de3la3distance3requise3en3mètresê

(îêKnstallez3 les3 abathjours3 ou3 verres3 de3 lampe3 de3 votre3 choixê3 üi
vous3 utilisez3 un3 abath3 jour63 veillez3 à3 ce3 que3 la3 puissance3 de
làampoule3ne3dépasse3pas3celle3autorisée3pour3le3luminaire3ou
pour3làabathjourê

((êÜétablissez3 le3 courant3 au3 compteur3 électriqueê
INFORMATIONlIMPORTANTE
Zettez3hors3circuit3avant3de3remplacer3une3ampouleê
öàutilisez3 jamais3 une3 ampoule3 de3 puissance3 supérieure3 à3 la
puissance3recommandéeê
=e3luminaire3nàexige3aucune3modificationê
öe3laissez3pas3les3enfants3jouer3avec3les3lampesê
öe3 laisser3 jamais3 un3 luminaire3 sans3 ampoule3 en3 place
wquelquàun3pourrait3toucher3les3contacts3par3inadvertance5
kvacuez3soigneusement3les3ampoules3uséesê
üauf3indications3ou3illustrations3contraire63ce3luminaire3convient
seulement3pour3un3usage3interne3et3doit3être3fixée3sur3une3surface
sècheê
öe3pas3utiliser3de3nettoyant3corrosif63utilisez3seulement3un3tissus
doux3et3sec3pour3le3nettoyage
=onservez3cette3notice3afin3de3pouvoir3vous3y3référer3à3làavenirê

y3Wuminaire3destiné3au3montage3direct3sur3des3surfaces
normalement3inflammablesê

ENGLISH
CLASSlIlSUSPENSIONlORlWALLlINSTALLATIONlINSRUCTIONS

„hese3instructions3are3supplied3for3your3safetyê
Glease3 read3 these3 instructions3 with3 care3 and3 study3 all3 the
illustrations3before3beginning3to3fit3the3lightê

(ê Kf3you3have3no3knowledge3in3electricity63consult3an3experienced
installerê3

)ê ühut3off3the3electricity3counter3before3the3installationê
/ê „o3 avoid3 damage3 to3 the3 electrical3 installation63 direct3 the

electrical3cabling3before3drilling3holes3for3the3fixingê
«ê Ilways3use3bulbs3corresponding3with3the3shape3and3power3in

watts3given3on3the3applianceê3
Eê =onnect3 this3 light3 to3 an3 electrical3 installation3 that3 complies

with3the3national regulations3in3forceê
»ê ELECTRICALlCONNECTIONlWARNING:lTHISlLIGHTlMUSTlBE

EARTHEDÉ
Kf3your3light3is3fitted3with3a3isodome3unit3with3joint63then3to3keep
this3product3entirely3safe63the3length3of3the3supply3conductors
from3the3wall3or3ceiling3must3be3limited3to3N3cm3in3such3a3way3as
they3aer3sheathed3by3the3flexible3joint3built3into3the3connection
boxê3 wKf3they3are3shorter63shorten3the3joint5ê
ñour3light3may3be3supplied3with3three3insulating3sheathes3wonly
for3 fittings3 without3 isodome3 unit3 or3 domino563 to3 insert3 on3 the
cables3from3the3wall3of3your3home3to3guarantee3the3safety3of
your3installationê
=onnect3 the3 earth3 conductor3 of3 the3 wiring3 of3 your3 home
wnormally3bare3of3in3green383yellow3insulation53to3the3light3earth
terminal3 marked3 “k”63 “earth”3 or3 and3 83 or3 of3 green3 83 yellow
colourê
=onnect3the3 live3wire3of3your3home3wusually3brown3or3red53to
the3live3terminal3or3wire63marked3“W”63“live”3and383or3of3brown
colourê
=onnect3the3neutral3wire3of3your3home3wusually3blue3or3black5
to3the3neutral3terminal3or3wire63marked3“ö”63“neutral”3and383or
of3blue3colourê

Lê =heck3again3that3all3the3connections3are3tight63and3no3detached
wire3remains3outside3the3connectorê

Nê Zake3sure3no3wire3is3pinched3behind3or3in3the3light63and3finish
the3installationê

7ê „ake3 care3 that3 the3 right3 bulb3 is3 installedê3 Kn3 some3 lights63 the
bumb3 must3 not3 be3 near3 an3 object3 or3 a3 surfaceê3 Kf3 this3 is3 the
case63 the3 minimum3 distance3 symbol3 will3 figure3 on3 the3 lightû
it3is3shown3below63with3an3indication3of3the3distance3in3metresê

(îêKnstall3lampshades3or3lamp3glasses3of3your3choiceê3Kf3you3use3a
lampshade63make3sure3the3opwer3of3the3bulb3does3not3exceed
the3power3authorised3for3the3light3and3lampshadeê

((êüwitch3on3the3electricity3at3the3counterê
KMPORTANTlINFORMATION
Ilways3switch3off3before3changing3a3bulbê
öever3 use3 a3 more3 powerful3 bulb3 than3 the3 recommended
powerê
„his3light3needs3no3modificationê
To3not3allow3children3to3play3with3the3lightsê
öever3leave3a3light3without3a3bulb3wa3person3can3accidentally
touch3the3contacts5ê
Tiscard3the3used3bulbs3properlyê
Änless3 shown3 otherwise63 this3 light3 is3 only3 suited3 for3 indoor3 use
and3must3be3fixed3onto3a3dry3surfaceê
To3not3use3a3corrosive3cleaning3agent63but3only3soft3and3dry
tissues3for3cleaningê
äeep3these3instructions3for3future3referenceê

y3Wight3for3direct3fitting3on3normally3inflammable3surfaces

GERMAN
EINBAUANLEITUNGlFÜRlHÄNGELAMPElODERlWANDLAMPElKLASSEl1

Tiese3Inleitung3wird3Khnen3zu3Khrer3eigenen3üicherheit3 mitgeliefertê
Mitte3 lesen3üie3diese3Inleitung3sorgfältig3durch3und3sehen3üie
sich3alle3Ibbildungen3an63bevor3üie3mit3der3Weuchtenmontage
beginnenê

(ê óenn3 keine3 klektrokenntnisse3 haben63 wenden3 üie3 sich3 an
einen3erfahrenen3klektroinstallateurê

)ê íor3dem3Weuchteneinbau3ütrom3am3áähler3abschaltenê
/ê Tamit3 die3 klektroinstallation3 nicht3 beschädigt3 wird63 ist3 der

Weitungsverlauf3zu3orten63bevor3die3Mefestigungslöcher3gebohrt
werdenê3

«ê Menutzen3üie3nur3Weuchtmittel63deren3Yorm3und3óattzahl3 den
Ingaben3auf3dem3“erät3entsprechenê3

Eê üchließen3üie3diese3Weuchte3an3eine3klektroinstallation3an63die
den3geltenden3inländischen íorschriften3 entsprichtê

»ê ELEKTROANSCHLUSSlACHTUNGl:lDIESElLAMPElMUSSlGEERDET
WERDENÉl
óenn3 die3 Weuchte3 ein3 rechteckiges3 Inschlussgehäuse3 mit
gleich3hohen3üeiten3und3Überschiebmuffe3aufweist63dürfen3die
aus3 der3 óand3 oder3 der3 Tecke3 tretenden3 wbauseitigen5
ütromzufuhrdrähte3nicht3 länger3als3N3cm3sein63damit3sie3durch
die3weiche63im3Inschlussgehäuse3integrierte3Überschiebmuffe
abgeschirmt3sind3und3die3üicherheit3Khrer3Knstallation3gewährleistet
istê3wóenn3sie3kürzer3sind63ist3die3Überschiebmuffe3zu3kürzenê5
Zit3der3Weuchte3können3drei3Ksolierschläuche3geliefert3worden
sein3 wnur3 bei3 Inschlussgehäusen3 mit3 ungleichen
“ehäuseseiten3 oder3runden3Inschlussgehäusen563die3auf3die
bauseitigen3Trähte3zu3stecken3sind63 damit3die3Knstallation3die
volle3üicherheit3behältê
íerbinden3üie3den3krdungsdraht3wnormalerweise3blank3oder3in
einer3grünen8gelben3Trahthülle53der3bauseitigen3íerkabelung
mit3der3krdungsklemme3der3Weuchte63die3mit3„k„ê„earth“3oder
und8oder3grün8gelb3gekennzeichnet3istê
íerbinden3 üie3 die3 bauseitige3 die3 üchaltgeräteleitung
wnormalerweise3 braun3 oder3 rot53 mit3 der3 üpannungsklemme
oder3dem3üpannungsdraht3der3Weuchte63die8der3mit3„W“63„live“
und8oder3braun3gekennzeichnet3istê
íerbinden3üie3den3bauseitigen3öullleiter3 wnormalerweise3blau
oder3 schwarz53 mit3 der3 öullklemme3 oder3 dem3 öullleiter3 der
Weuchte63 die8der3 mit3 „ö“3 oder3 „öeutral“3 und8oder3 blau
gekennzeichnet3istê

Lê3Grüfen3üie3nochmals63ob3alle3íerbindungen3sicher3sind3und3kein
Traht3lose3aus3dem3íerbinder3ragtê3

Nê3Grüfen3üie63ob3kein3Traht3hinter3oder3in3der3Weuchte3verklemmt
ist3und3beenden3üie3die3Knstallationê3

7ê3 Ichten3 üie3 darauf63 dass3 üie3 nur3 ein3 geeignetes3 Weuchtmittel
einsetzenê3 Mei3 einigen3 Weuchten3 darf3 das3 Weuchtmittel3 sich
nicht3zu3nah3an3dem3beleuchteten3“egenstand3oder3an3der
angestrahlten3Yläche3befindenê3Kn3dem3Yall3kann3man3auf3der
Weuchte3ein3üymbol3für3den3Zindestabstand3erkennenû3ks3sieht
wie3hier3abgebildet3aus3und3nennt3den3erforderlichen3Ibstand
in3Zeternû

(îêMefestigen3 üie3 die3 von3 Khnen3 ausgesuchten3 Wampenschirme
oder3“lasschirmeê3óenn3üie3einen3Wampenschirm3verwenden6
müssen3üie3darauf3achten63dass3das3Weuchtmittel3nicht3stärker
ist3als3für3den3Wampenschirm3oder3die3Weuchte3angegebenê

((êüchalten3üie3den3ütrom3am3áähler3wieder3einê
WICHTIGElINFORMATIONl
íor3dem3kinsetzen3eines3Weuchtmittels3muss3der3ütrom3
abgeschaltet3werdenê
íerwenden3üie3kein3Weuchtmittel63das3stärker3ist3als3die
empfohlene3óattzahlê
In3dieser3Weuchte3ist3keine3Änderung3durchzuführenê
Wassen3üie3äinder3nicht3mit3Wampen3spielenê
Wassen3üie3keine3Weuchte3hängen63die3kein3Weuchtmittel3enthältê3wks
könnte3jemand3aus3Änachtsamkeit3die3äontakte3berührenê5
kntsorgen3üie3die3benutzten3Weuchtmittel3sorgfältigê
óenn3nichts3anderes3angegeben3 ist63darf3die3Weuchte3nur3 in
Knnenräumen3 benutzt3 und3 auf3 einer3 trockenen3 Yläche3 befestigt
werdenê3
äein3 korrosives3 Zittel3 zur3 Üeinigung3 verwenden63 lediglich3 ein
weiches3und3trockenes3„uchê
Mewahren3 üie3 diese3 Inleitung3 auf63 damit3 üie3 gegebenenfalls
etwas3nachlesen3könnenê

y3Weuchte3für3direkte3Zontage3auf3normalerweise3nicht
entflammbaren3Ylächenê

SPANISH
INSTRUCCIONESlDElINSTALACIÓNlSUSPENSIÓNlOlAPLIQUElCLASEl1

kstas3instrucciones3se3proporcionan3para3su3seguridadê
üírvase3 leer3 estas3 instrucciones3 con3 precaución3 y3 estudiar
todas3 las3 ilustraciones3 antes3 de3 empezar3 el3 montaje3 del
alumbradoê

(ê üi3no3tiene3ningún3conocimiento3en3electricidad63consulte3a3un
instalador3experimentadoê3

)ê Intes3de3la3instalación3cortar3el3contador3eléctricoê
/ê Gara3evitar3daños3en3la3instalación3eléctrica63ponga3de3lado3el

cableado3eléctrico3antes3de3taladrar3los3agujeros3para3la3fijación
«ê Ätilice3 siempre3 bombillas3 que3 correspondan3 a3 la3 forma3 y

potencia3en3vatios3indicadas3en3el3aparatoê3
Eê =onecte3 este3 alumbrado3 a3 una3 instalación3 eléctrica

conforme3a3los3reglamentos3nacionaleslen vigorê
»ê CONEXIÓNlELÉCTRICAlATENCIÓNlESTElALUMBRADOlDEBE

PONERSElAlLAlTIERRAÉ
üi3 el3 alumbrado3 está3 equipado3 de3 una3 caja3 isodoma3 con
manguito63entonces3para3que3este3 producto3conserve3toda
su3seguridad63la3longitud3de3los3conductores3de3alimentación
procedentes3de3la3pared3o3del3techo3deberá3imperativamente
limitarse3 a3 N3 cm63 de3 tal3 modo3 que3 estén3 enfundados3 por3 la
manga3flexible3incorporada3a3la3caja3de3conexiónê3wüi3son3más
cortos3acortar3la3manga5
üu3 alumbrado3 puede3 proporcionarse3 con3 tres3 envolturas
aislantes3 wsolamente3 para3 los3 montajes3 sin3 caja3 isodoma3 o
dominó563se3insertará3en3los3cables3que3vienen3de3la3pared3de
su3 alojamiento3 con3 el3 fin3 de3 garantizar3 la3 seguridad3 de3 su
instalaciónê
=onecte3 el3 conductor3 de3 tierra3 del3 cableado3 de3 su
alojamiento3 wnormalmente3 desnudo3 o3 con3 envoltura
verde8amarillo53al3terminal3de3tierra3del3alumbrado3marcado
«k»63«earth»63 o3y8o3de3color3verde8amarilloê
=onecte3el3conductor3de3tensión3conmutable3de3su3alojamiento
wgeneralmente3marrón3o3rojo53al3terminal3o3al3hilo3de3tensión6
marcado3«W»63«live»3y8o3de3color3marrónê
=onecte3el3conductor3neutro3de3 su3alojamiento3 wgeneralmente
azul3 o3 negro53 al3 terminal3 o3 al3 hilo3 neutro63 marcado3 «ö»63 o
«öeutral»3 y8o3de3color3azulê

Lê =ompruebe3de3nuevo3que3todas3las3conexiones3estén3seguras6
y3que3no3quede3 ningún3hilo3suelto3fuera3del3conector

Nê =ompruebe3que3no3esté3enganchado3ningún3hilo3detrás3o3en
el3alumbrado63y3termine3la3instalaciónê

7ê Gonga3 una3 bombilla3 apropiadaê3 kn3 algunos3 alumbrados63 la
bombilla3no3debe3estar3cerca3del3objeto3o3de3la3superficieê3üi
tal3fuera3el3caso63un3símbolo3de3distancia3mínima3estará3indicado
en3el3alumbradoû3se3presenta3del3siguiente3modo63con3indicación
de3la3distancia3requerida3en3metrosê

(îêKnstale3las3pantallas3o3cristales3de3lámpara3de3su3elecciónê3üi
utiliza3una3pantalla63tenga3cuidado3 por3que3la3potencia3de3la
bombilla3no3supere3aquella3autorizada3para3el3alumbrado3o
para3la3pantallaê

((êÜestablezca3la3corriente3en3el3contador3eléctricoê
INFORMACIÓNlIMPORTANTE
Gonga3fuera3del3circuito3antes3de3cambiar3una3bombillaê
öo3 utilice3 nunca3 una3 bombilla3 de3 potencia3 superior3 a3 la
potencia3recomendadaê
kste3alumbrado3no3exige3ninguna3modificaciónê
öo3deje3que3los3niños3jueguen3con3las3bombillasê
öo3deje3nunca3un3alumbrado3sin3bombilla3en3su3sitio3walguien
podría3tocar3los3contactos3por3descuido5
Teseche3cuidadosamente3las3bombillas3usadasê
kxcepto3 indicaciones3o3 ilustraciones3contrarias63este3alumbrado
conviene3solamente3para3un3uso3interno3y3debe3fijarse3en3una
superficie3secaê
öo3utilizar3ningún3agente3de3limpieza3corrosivo63utilice3solamente
paños3suaves3y3secos3para3la3
Wimpiezaê3=onserve3este3prospecto3con3el3fin3de3poder3consultarlo
cuando3lo3desee

y3 Ilumbrado3destinado3al3montaje3directo3en3 superficies
normalmente3inflamables
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ITALIANO
ISTRUZIONIÃDWINSTALLAZIONEÃSOSPENSIONEÃOÃAPPLIQUEÃCLASSEÃ1

kuestebistruzionibsonobfornitebperblabpropriabsicurezza/
Bibpregabdibleggerebquestebistruzionibconbattenzionebebdibstudiare
tuttebleb immaginibprimabdib iniziarebilbmontaggiobdelbdispositivo
dibilluminazione/

»/ Beb nonb sib hab alcunab conoscenzab inb materiab dèelettricitàI
consultarebunbinstallatorebesperto/b

L/ GrimabdellèinstallazioneIbspegnerebilbcontatorebelettrico/
N/ GerbevitarebdanniballèimpiantobelettricoIborientareb ilbcablaggio

elettricobprimabdibeffettuarebibforibperbilbfissaggio
7/ Utilizzarebsemprebdelleblampadinebcorrispondentiballabformabed

allabpotenzabinbwattbindicatebsullèapparecchio/b
V/ xollegareb questob dispositivob dib illuminazioneb adb unb impianto

elettricobconformebaibregolamentibnazionali inbvigore/
9/ COLLEGAMENTOÃELETTRICO

ATTENZIONEÃQUESTOÃDISPOSITIVOÃDIÃILLUMINAZIONEÃDEVE
ESSEREÃMESSOÃAÃTERRA.
Bebilbdispositivobelettricobèbdotatobdibunabmorsettierabisodoma
conbmanicottoIbperbgarantireblabmassimabsicurezzabdelbprodottoI
lab lunghezzab deib conduttorib dèalimentazioneb provenientib dal
murobobdalbsoffittobdovràbobbligatoriamentebessereblimitatababì
cmIb inb modob cheb sianob inguainatib dalb manicottob morbido
incorporatob allab morsettierab dib collegamento/b 8Beb sonob più
cortibaccorciarebilbmanicotto(
jlbdispositivobdibilluminazionebpuòbesserebfornitobconbtrebguaine
isolantib 8unicamenteb perb ib montaggib senzab morsettierab
isodomab ob scatolab deib connettori(Ib dab inserireb suib cavib cheb
provengonobdalbmurobdellab stanzabperbgarantireb lab sicurezza
dellèimpianto/b
xollegareb ilb conduttoreb dib terrab delb cablaggiob dellèalloggio
8normalmentebnudobobconbguainabverde«gialla(balbmorsettobdi
terrabdelbdispositivobdib illuminazionebsegnatob«bâb»Ib«bearthb»bo
e«obdibcolorebverde«giallo/
xollegarebilbconduttorebdibtensionebcommutabilebdellèalloggio
8generalmentebmarronebobrosso(balbmorsettobobalbfilobdibtensioneI
segnatib«bób»Ib«bliveb»be«obdibcolorebmarrone/
xollegarebilbconduttorebneutrobdallèalloggiob8generalmentebblu
obnero(balbmorsettobobalbfilobneutroIbsegnatob«b”b»bob«b”eutralb»
e«obdibcolorebblu/

F/ VerificarebancorabunabvoltabchebtuttibibcollegamentibsianobsicuriI
ebchebnonbsiabrimastobnessunbfilobstaccatobfuoribdalbconnettore/

ì/ Verificarebchebnessunbfilobsiabincastratobdietrobobnelbdispositivo
dibilluminazioneIbebterminareblèinstallazione/

:/ êarebattenzionebabmontarebunab lampadinab idonea/b jnbalcuni
dispositivib dib illuminazioneIb lab lampadinab nonb sib deveb trovare
vicinobaboggettibobsuperfici/bBebcosìbfosseIbunbsimbolobdibdistanza
minimabfigureràbsulbdispositivobdib illuminazione0b sibpresentabcome
quibsottoIbconblèindicazionebdellabdistanzabnecessariabinbmetri/

»E/jnstallarebibparalumibobibvetribdablumebabpropriabscelta/bBebsibutilizza
unb paralumeIb fareb attenzioneb cheb lab potenzab dellab lampadina
nonbsuperibquellabconsentitabperbilbdispositivobdibilluminazionebobper
ilbparalume/

»»/ïipristinareblabcorrentebdalbcontatorebelettrico/
INFORMAZIONEÃIMPORTANTE
éisabilitareblabcorrentebprimabdibsostituirebunablampadina/
”onb utilizzareb maib unab lampadinab dib potenzab superioreb alla
potenzabraccomandata/
kuestobdispositivobdibilluminazionebnonbnecessitabdibalcunabmodifica/
”onblasciarebchebibbambinibgiochinobconbleblampade/
”onblasciarebmaibunbdispositivobdibilluminazionebsenzablampadina
montatab8qualcunobpotrebbebinavvertitamentebtoccarebibcontatti(
âliminarebconbcautelableblampadinebdabbuttare/
Balvob indicazionib ob illustrazionib contrarieIb questob dispositivob di
illuminazionebèbadattobunicamentebadbunbusobinternobebdeve
esserebfissatobsubunabsuperficiebasciutta/
”onb utilizzareb detergenteb corrosivoIb utilizzareb solob unb panno
morbidobebasciuttobperblabpulizia/
xonservarebquestebistruzionibperbpoterlebconsultarebinbfuturo/

=b éispositivob dib illuminazioneb destinatob alb montaggio
direttobsubsuperficibnormalmentebinfiammabili

PORTUGUESE
INSTRUÇÕESÃDEÃINSTALAÇÃOÃDEÃCANDEEIROÃSUSPENSOÃOU

APLIQUEÃCLASSEÃ1

ãsbpresentesbinstruçõesbsãoòlhebfornecidasbparabsuabsegurança/
óeiabasbinstruçõesbcombatençãobebanalisebasbilustraçõesbantes
debinstalarbobcandeeiro/

»/ Beb nãob tiverb conhecimentosb deb electricidadeIb consulteb um
instaladorbexperiente/

L/ ãntesbdabinstalaçãoIbdesliguebobcontadorbeléctrico/
N/ GarabevitarbdanosbnabinstalaçãobeléctricaIbdesviebabcablagem

eléctricabantesbdebexecutarbosbfurosbparababfixação/
7/ Utilizebsempreblâmpadasbcorrespondentesbàbformabebàbpotência

embWattsbindicadasbnobaparelho/
V/ óiguebestebcandeeirobnumabinstalaçãobeléctricabconformebaos

regulamentosbnacionaisÃembvigor/
9/ LIGAÇÃOÃELÉCTRICA

ATENÇÃOcÃESTEÃCANDEEIROÃDEVEÃTERÃLIGAÇÃOÃÀÃTERRA.
Beb ob candeeirob vemb equipadob comb umab caixab sobreposta
combmangaIbparabconservarbtodababsegurançabdestebprodutoI
obcomprimentobdosbcondutoresbdebalimentaçãobquebvêmbda
paredeboubdobtectobnãobpoderábterbmaisbdebìbcmIbparabque
sejambrevestidosbpelabmangabflexívelbincorporadabnabcaixabde
ligaçãob8sebforembmaisbcurtosIbcortebabmanga(/
Tbcandeeirobpodebserbfornecidobcombtrêsbtiposbdebisolamento
8sóbparabmontagensbsembcaixabsobrepostaboubdominó(babinserir
nosbcabosbquebvêmbdabparedebdabhabitaçãobabfimbdebgarantir
absegurançabdabinstalação/
óigueb ob condutorb deb terrab dab cablagemb dab habitação
8normalmenteb nub oub semb revestimentob verde«amarelo(b ao
bornebdebterrabdobcandeeirobcombabmarcaçãob“â”Ib“earth”bou
e«oubdebcorbverde«amarela/
óiguebobcondutorbdebtensãobcomutávelbdabhabitaçãob8geralmente
castanhoboubvermelho(baobborneboubaobfiobdebtensãobcomba
marcaçãob“ó”Ib“live”be«oubdebcorbcastanha/
óigueb ob condutorb neutrob dab habitaçãob 8geralmenteb azulb ou
preto(baobborneboubaob fiobneutroIbcombabmarcaçãob“””bou
“”eutral”be«oubdebcorbazul/

F/ xertifiqueòsebumabvezbmaisbquebasbligaçõesbsãobtodasbsegurasI
ebquebnãobficoubnenhumbfiobsoltobforabdobconector/

ì/ xertifiqueòseb queb nãob háb fiosb entaladosb atrásb oub dentrob do
candeeiroIbebfinalizebabinstalação/

:/ yenhabobcuidadobdebcolocarbumab lâmpadabapropriada/b”o
casobdebalgunsbcandeeirosIbablâmpadabnãobsebdevebencontrar
pertobdebobjectosboubsuperfícies/bBebestebforbobcasoIbumbsímbolo
deb distânciab mínimab figuraráb nob candeeiro0b apresentaòse
comob ab seguirb indicadoIb comb ab indicaçãob dab distância
exigidabembmetros/

»E/xoloquebosbabajuresboubprotecçõesbdeblâmpadabembvidrobà
suabescolha/b”obcasobdebutilizarbumbabajurIbcertifiqueòsebqueba
potênciab dab lâmpadab nãob ultrapassab ab autorizadab parab o
candeeiroboubparabobabajur/

»»/óiguebnovamentebobquadrobeléctrico/
INFORMAÇÃOÃIMPORTANTE
ãntesbdebsubstituirbumablâmpadaIbdesliguebdabelectricidade/
”uncab utilizeb umab lâmpadab comb umab potênciab superiorb à
potênciabrecomendada/
âstebcandeeirobnãobrequerbqualquerbmodificação/
”ãobdeixebasbcriançasbbrincarembcombasblâmpadas/
”uncab deixeb umb candeeirob semb lâmpadab 8alguémb poderia
tocarbnosbcontactosbporbinadvertência(/
âliminebasblâmpadasbgastasbdebformabconsciente/
BalvobindicaçãoboubilustraçãobembcontrárioIbestebcandeeirobsó
seb aplicab ab umab utilizaçãob internab eb deveb serb fixadob numa
superfíciebseca/
”ãobutilizebprodutosbdeb limpezabcorrosivosIbutilizebapenasbum
panobmaciobebsecobparablimpáòlo/
xonservebestasbinstruçõesbparabpoderbconsultáòlasbposteriormente/

=bxandeeirobdestinadobàbmontagembdirectabembsuperfícies
normalmentebinflamáveis

DUTCH
INSTALLATIEAANWIJZINGENÃHANGBÃOFÃWANDLAMPENÃKLASSEÃ1

éezeb aanwijzingenb wordenb gegevenb voorb uwb veiligheid/
Welieveb dezeb aanwijzingenb aandachtigb teb lezenb enb alle
tekeningenbtebbestuderenbalvorensbtebbeginnenbmetbdebmonò
tagebvanbdeblamp/

»/ jndienbubnietbbekendbbentbmetbelektriciteitIbraadpleegtbubeen
ervarenbinstallateur/b

L/ Voordatbubmetbdebinstallatiebbegintbschakeltbubdebelektriciteitsmeterbuit/
N/ TmbschadebaanbdebelektrischebinstallatiebtebvoorkomenIbricht

ub deb elektrischeb kabelsb alvorensb gatenb teb borenb voorb de
bevestiging/

7/ Webruikbaltijdblampenbdiebovereenkomenbmetbdebvormbenbhet
vermogenbinbwattbdatbopbhetbapparaatbwordtbvermeld/b

V/ Bluitbdezeblampbaanbopbeenbelektrischebinstallatiebdiebvoldoet
aanbdebinbzwangbzijndebnationale wetgeving/

9/ ELEKTRISCHEÃAANSLUITING
LETÃOPÃDEZEÃLAMPÃMOETÃGELEIDENDÃMETÃDEÃAARDEÃ WORDEN
VERBONDEN.
jndienb uwb lampb isb uitgerustb metb eenb isodomeb behuizingb met
draadklemIbmoetIbombdebveiligheidb vanbditbproductbtebbehoudenI
deb lengteb vanb deb uitb deb muurb ofb uitb hetb plafondb afkomstige
voedingskabelsbnoodzakelijkerwijzebwordenbbeperktbtotbìbcmI
zodatb zeb wordenb omslotenb doorb deb soepeleb mofb dieb inb de
aansluitdoosbisbopgenomen/b8ãlsbzebkorterbzijnbverkort ubdebmof(/
Uwblampbkanbwordenbgeleverdbmetbdriebisolerendebkabelmantels
8uitsluitendb voorb deb montageb zonderb isodomeb ofb domino
behuizing(Ibdiebopbdebuitbdebmuurbvanbuwbwoningbkomende
kabelsb wordenb geïnstalleerdb teneindeb deb veiligheidb vanb uw
installatiebtebgaranderen/
Bluitb deb aardgeleiderb vanb deb bedradingb vanb uwb woning
8normaalgesprokenb onbedektb ofb onderb eenb groen«geleb ka
elmantel(b aanb opb deb aardklemb vanb deb lampb metb deb «b âb »I
«bearthb»bmarkeringbenb«ofbgroen«geelbvanbkleur/
Bluitbdebgeleiderbvanbschakelaarspanningbvanbuwbwoningb8over
hetb algemeenb bruinb ofb rood(b aanb opb deb aardklemb ofb de
stroomdraadIbmetbdebmarkeringb«bób»Ib«bliveb»ben«ofbbruinbvanbkleur/
Bluitbdebneutralebgeleiderbvanbuwbwoningb8overbhetbalgemeen
blauwbofbzwart(baanbopbdebaardklembofbdebneutralebgeleidingsdraadI
metbdebmarkeringb«b”b»bofb «b”eutralb»ben«ofbblauwbvanbkleur/

F/ xontroleerbnogbeenbkeerbofballebaansluitingenbveiligbzijnIbenbof
erbgeenbenkeleb lossebgeleidingsdraadbisbovergeblevenbbuiten
debconnector/b

ì/ xontroleerbofberbgeenbenkelebgeleidingsdraadbinbofbachterbde
lampbvastbzitIbenbvoltooibdebinstallatie/

:/ jnstalleerb eenb geschikteb peer/b -ijb bepaaldeb lampenb dientb de
peerbzichbnietb inbdebbuurtbvanbeenbvoorwerpbofboppervlakbte
bevinden/b jndienb ditb hetb gevalb isb staatb erb eenb symboolb van
minimalebafstandb opbdeblampb0bhetbzietberbalsbonderstaandbuitI
metbvermeldingbvanbdebvereistebafstandbuitgedruktbinbmeters/

»E/jnstalleerbdeblampenkappenbofbhetblampeglasbvanbuwbkeuze/
jndienbubeenblampenkapbgebruiktbletbuberbopbdatbhetbvermogen
vanbdebpeerbnietbhogerbisbdanbhetbvoorbdeblampenkapbofbhet
lampeglasbgeoorloofdebvermogen/b

»»/Bchakelbdebstroombweerbinbvanbdebelektriciteitsmeter/
BELANGRIJKEÃINFORMATIE
Bchakelbdebstroombuitbvoordatbubeenbpeerbvervangt/
Webruikb nooitb eenb peerb metb eenb hogerb vermogenb danb het
aanbevolenbvermogen/
Voorbdezeblampbisbgeenbenkelebaanpassingbnodig/
Btabkinderenbnietbtoebmetbdeblampenbtebspelen/
óaatbnooitbeenblampbzonderbinstallatiebvanbeenbpeerb8iemand
zoubdebcontactpuntenbdoorbonachtzaamheidbkunnenbaanraken(
Verwijderbzorgvuldigbdebgebruiktebperen/
-ehoudensb tegengesteldeb vermeldingenb ofb tekeningenIb is
dezeb lampb uitsluitendb geschiktb voorb gebruikb binnenshuisb en
moetbopbeenbdroogboppervlakbwordenbbevestigd/
WebruikbgeenbbijtendebreinigingsmiddelenIbgebruikbuitsluitend
eenbzachtebdrogebdoekbvoorbdebreiniging/
-ewaarbdezebhandleidingbvoorblaterebraadpleging/

=b éirectb teb monterenb lampb opb normaalb ontvlambare
oppervlakken
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